La poesia de Sergio Herndndez

Mana Rodriguez Ferndndez 1o ha lamade poota
i secrato, =eml clardesting de la proviacia chile-
na, que desds los méngenes, alujado de todo bulllcio
¥ ostruanco, e2cribo unp poBsis Br wor B, con uns
acesia del susuro’. Més adn, Moruds al srefogar su
ibrc Registro {19851, escrtid: “Yo alabo 2 sste
soEts fralornal gue entre privingia y prov nola con-
sorva al corazdn relucisnls oa una esiszlia Y nome
zanso de scuchar la ez del sgua nima fatigs ver sy
canio gua allaba 4 gilabn noa va delelreands su
cnatalinag virdad’. Mosoirce simplemants agregaria-
InLE cue EU slenclosa ala vaz g fe annnrs v hoy es
capie U lloger integro a michos lectoras. Lo kamos
acempafado a leor sus varsas en dislinlos lugares:
Es Surgio Heméndez (Chillin, 1021), posta anglads
on la provinzia, mis especificaments Ruble v au
Chilldn, conaidessoa “su palria chica". Desde all’ a
pesar de morar vl-as cercanas v Infanas geograiias,
silenciczamanta ha expanifide sus vocablos con los
que ke zabids fransformer lo colidiano en varsos
mgnoR A sor Bpreésiedos por lodos agusllon qug
puslan de 8 beliera on lods su saplendar,

Ahorg bien, osls silencloza Trabajador dal versn
¥ la palabra ve raunido lo pedular de aus versos cn
um libro entaldgizo de balla y pulsra faelura: Sol de
Invierns |Edic.cnes Unlversidad dal Blo-Bla, Can
cepeion, 2002}, lbro que e inicia con cederas ¥
esclarecidus palabras de uno de sus colagae de
oficia; &l poeta y namador Hemdn Lavin Garda,
deade haco af os Bvecir dado ¢n Mixioo, Herndnde:
liel B 8u vacacio de maesira, recure & Suobro yo,
el poola para escrioir =abre su cotidianc 2cclonae:
“Soy sdlo prafisor posen un 178]a gris v Una oo b
taf re pueds fensr mavia ni aulemevil! ni casa f
cngano en mi fuscldn ¢n icma refineda) hablo dad
Dalla mundo y de la patria ! revise mil cuadamos
pol segundo f yo pasa mi pregrama. le Bnpia la
rariz & mis alnmos aungue nadic me a, les
fENles ignornnted me @scupen on lacaral m plsan
en lea micros , ma danigran, me ultmjan / més
viendo yo & loa nifies, alumbra la mafand, ¢
retdrmanas i su sli'o mis senlides,s sumédome en
Tl aruario conoclda™, _usgo 8l poeta S8 prGgunta
&nvoz alla; "y Quien cante delrds de |05 cristeles?
f nodie cents a&teds de Iog cristalas silu la lluva
cae entre las tumbee [ ¥ los muerice lajos de

desparar parszlecan dormic o va-
lecidadesinoraiblas’ £ Enlos wor-
525 de v poemy Otros Hardn,
f 5 hice ~aflexisnar acdica |a res-
lizado 2n su exislir; “0Otroa harén
fambaloar la noche g los mesa-
res i otras decpodirén loe Tranes
o les veran llegar sigilosca
nosldlgheas v lenlus.s otras ma-

nas repislicdn eaflfdo &n 158 osta- Weillingtan
ciones / 5ras habitaran jublloses Rofas
EU 0 gdad bebiendo cun los po- Valdabenito

bres ! no dojarin m e ejos olros
Jios que wean o mundo por los mios ¢ vo spenas
defund oslas palabras, osos balbugecs para ¢uando
ya no esié ulguno de los qus tanic quias lavants 1a
Copa de le mafnans cn mi recue do’y

TambiEn BU wo2 &8 aloo para dar cuenla o 548
habetes: “Que me perdcne. Bl pakre parqua coma /
pofgue JEngo esln oo que me he comprado a
plaza / patguy lengo sala cama dnode dugme ! que
al Heo me pordone 8 su soborbia™. Diras pocmas
eslan dedicados a sus hormanos en e palabra Jorge
Taill ar, Envigue Lihn y Nloanor Purra. Saferanta & la
Inewvitakie lls gada inmarcnsible munde de los musr-

los, Bl poeta NS dice: "Es tan srofindo ol sveho oe |

la muerle que ni esclavas muiunde ni pétalos de
nigve puaden ya dosporlaro ¢ aa 1an arul 2l suefo
de la muzrla qua ri wares i cielos a3 pusden
COIMpArar & AkA Hgu0dad op exie.). En sus Ultimas
Sefales, leurios: "Deld 18 verdad en Ln munda de
hipdcritaz [ Busque la ley en los bcrinkos mas
oRCUrDS ¢ onird 2in guescs en lo jawn ca los leases
! ponliesc mi devrola™, Hubo 12mblén acmmozos
némarcs én ¢sle dramaico aspockisu'o § 7 1al vez
iéa demos ado iemprane parn qua Seta Anandona.
do abandane 2ste munde £ agua ‘dand gues lrents o
88ta pueiy |aaebroea /. Po- dliimo ~os dice su
Uitime Diseo: "Antes d¢ dejer de reaploar ¢ anles do
relirarme detinilivamente da ests iego  no pengan
nl siguicra un Cristo énlie ivis manos / por tu sonrisa
¥ W mireds Y que oso sea 8l paralsy™,

He agui une voz qua. alojada do circulos aficiales
u oficiosos, Ingra cantar a tode su enterme y I hace
e I35 armas o §u distana salabra, la de un spaa
de vardad, ese oo 85 otro que Sergld Hernandez.

Lax ezncapios varlides 1 catn pagine :wrruwdnr- B Eatires, sividu ollos s U sRCIUbivE respen
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